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ITISTRUZIONI
DI INSTALLAZIONE, USO E MANUTENZIONE
- Attenzione! La sicurezza del proiettore è garantita solo con l’uso appropriato delle 

seguenti istruzioni: pertanto è necessario conservarle.

- Attenzione! Prima di eseguire le connessioni , durante il montaggio o 
sostituzione del prodotto, assicurarsi di aver tolto la tensione.

- Durante l’installazione del sistema rispettare scrupolosamente le norme 
impiantistiche vigenti.

- Per qualsiasi sostituzione contattare l’azienda produttrice.

- L’apparecchio deve essere installato da un elettricista professionista.

- Apparecchio idoneo al funzionamento in esterni. Grado di protezione IP66.

prima pagina)

INSTALLAZIONE/INSTALLATION

MODEL

STILO
IP66

OUTDOOR

Temperature operative: -40° +40°C     classe di isolamento: I

ENINSTRUCTIONS
INSTALLATION, USE AND MAINTENANCE
- Warning!

following instructions: therefore it is necessary to preserve them.

- Warning! Before connecting to the main , during assembly or replacement of the 
product, make sure to disconnect the tension.

- During product installation respect carefully the plant rules.

- For any replacement contact the manufacturing company. 

compromise security by making it dangerous. The manufacturer declines any 

- Fitting suitable for outdoor applications. Protection degree IP66.

INSTALLATION, USE AND MAINTENANCE
- Attention! La sécurité du projecteur est garantie uniquement avec l'utilisation 

appropriée des instructions suivantes: vous devez donc les conserver.

- Attention! Avant de faire des connexions , pendant l'assemblage ou le 
remplacement du produit, assurez-vous que la tension a été supprimée.

- Pendant l'installation du système, respecter scrupuleusement la réglementation 
actuelle de l'usine.

- Pour tout remplacement, contactez le fabricant.

- L'appareil doit être installé par un électricien professionnel.

- Appareil adapte pour une utilisation en extérieur. Degré de protection IP66.

- Suivez la procédure illustrée pour une installation correcte.
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 Versions Power/Puissance     Weight/Poids     Dimensions 
 Stilo 160 10 W           0,7 Kg     Ø120x204 mm
 Stilo 500 10 W           0,9 Kg     Ø120x542 mm

 Versione Potenza           Peso     Dimensioni 
 Stilo 160 10 W           0,7 Kg     Ø120x204 mm
 Stilo 500 10 W           0,9 Kg     Ø120x542  mm

 H

Operating temperature: -40° +40°C     Insulation class: I
Température de functionnement: -40° +40°C     Classe de protection: I

Inserire il prodotto alla base e avvitarlo con la chiave a brugola esagonale. Porre 
attenzione all’allineamento tra il grano e relativa sede di innesto.

Insert the product at the base and tighten it with the hexagonal Allen key. Pay attention to 
the alignment between the grub screw and its corresponding insertion seat.

Insérez le produit à la base et serrez-le avec la clé hexagonale Allen. Faites attention à 
l'alignement entre la vis sans tête et son emplacement d'insertion correspondant.



IP68
con acquastop
with waterstop 
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Rimuovere la testa del prodotto utilizzando una chiave esagonale a brugola.

Remove the head of the product using a hexagonal Allen key.

Retirez la tête du produit à l'aide d'une clé hexagonale Allen.

Avvitare il picchetto al supporto del corpo cilindrico.

Remove the head of the product using a hexagonal Allen key.

Retirez la tête du produit à l'aide d'une clé hexagonale Allen.
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Fissare la testa del prodotto utilizzando una chiave esagonale a brugola.

Reattach the head of the product using a hexagonal Allen key.

Réinstallez la tête du produit à l'aide d'une clé hexagonale Allen.

Connect the power cable to the input of the light source (optional: 3-pin IP connector).

Connectez le câble d'alimentation à l'input de la source lumineuse (optional : connecteur IP à 3 pôles).

Far scorrere il connettore IP all’interno del corpo cilindrico, aiutando 
lo scorrimento del cavo a monte dell’apparecchio.

Slide the IP connector inside the cylindrical body, aiding the cable's 
movement upstream of the device.

Faites glisser le connecteur IP à l'intérieur du corps cylindrique en 
facilitant le glissement du câble en amont de l'appareil.

Create a concrete plinth in the ground, after threading the power cable through.

Créer un socle en béton dans le sol, après avoir passé le câble d'alimentation.


